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Plan de coupe  (Modèle 1)

Plan de coupe  (Modèle 2)

Métrage nécessaire :

Modèle 1
Tissu 1: 95 cm Jute Solid Color
Tissu 2: 80 cm Poplin Light Print

Métrage nécessaire : 

Modèle 2
Tissu 1: 45 cm Recycled Canvas Print
Tissu 2: 85 cm Recycled Canvas

Tissu 1 (Jute Solid Color)

Tissu 1 (Recycled Canvas Print)

Tissu 2 (Poplin Light Print)

Tissu 2 (Recycled Canvas)



INSTRUCTIONS

Endroit 
du tissu

Envers 
du tissu

1. 2.

Préparer les morceaux de la doublure, 
repasser et coudre l’ourlet du haut de la 
poche. Repasser les coutures de la poche, 
positionner la poche comme indiqué sur le 
patron, épingler et coudre le pourtour de la 
poche.

Assembler les côtés et le bas des morceaux 
formant l’extérieur du sac, endroit contre 
endroit. Coudre au niveau des lignes du patron. 
Procéder de même sur la doublure, en laissant 
une ouverture de 15 cm pour retourner le sac.

Appliquer les poignées sur l’endroit du sac et 
les coudre.

Placer endroit contre endroit les coutures 
latérales et la couture du bas de sorte 
à ce qu’elles coïncident parfaitement, 
pour former le fond du sac. Coudre les 
morceaux de la doublure de même.

Introduire la partie extérieur du sac dans 
la doublure, endroit contre endroit.

Plier en deux les morceaux des poignées, 
repasser et coudre. Retourner les poignées 
sur l’endroit à l’aide d’une épingle de 
sécurité.

Réaliser une surpiqûre sur tout le pourtour 
du haut pour assembler le sac et la doublure. 
Pour terminer, retourner le sac sur l’endroit 
par l’ouverture de la doublure.

Assembler les morceaux formant l’extérieur 
du sac, endroit contre endroit, épingler et 
coudre.

Préparation : 

Avant de couper le tissu, il faut le traiter à la vapeur ou le laver. Ainsi, il rétrécit avant la coupe. Répartir le patron sur le tissu en respectant le 
plan de coupe. Couper en suivant exactement la ligne du patron qui inclut une marge de couture de 1 cm. Les ourlets sont également inclus.
Ne pas oublier de cranter pour reporter les repères du patron sur le tissu.  Pour obtenir un résultat parfait, après chaque couture, couper les 
fils, repasser et passer les coutures au point overlock ou zigzag de la machine.

Retourner le morceau du haut sur l’endroit 
et réaliser une surpiqûre décorative près 
du bord.
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AIN LINE / RECTO HILO / DROIT FIL / DRITTOFILO / RECHTE DRAAD / FADENRICHTUNG
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KNIPPEN OP VOUW / AN DER FALTLINIE SCHNEIDEN  
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